vin-Ne | MY
Emigration N:o | g Flyttninngetyg

(for ensam person).

Certificate of Emigration

wisid i\ 2% Jecmben |\ /877

s |

| is born on the | | in the yeaij
h Ii | JIorsamhng i o
“\in the Parish of | lin t/w Gov. distr. of[
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5. /
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ar = dopt;
6.

is ..=—=..") baptized, 4

(har inom svenska kyrkan konfirmerats och eger .. ..................... krlstendomskunskap,
7.

) has been confirmed in the confession of the Church 5f Sweden, and possesses Wd7
| knowledge of the principles of the Christian Iaith,

/[ har inom svenska kyrkan begait H. Nattvard,
"\ has partaken of the Holy Communion in the Swedish Church,

Iéir till Nattvardens begdende oftrhindrad l
"\is entitled to admission to the Holy Communion |/

0 BRGSO S SR R T U e e e e U e S R L LRl

atnjuter _——_ . medborgerligt fortroende
11 .

e e e (g e T ) A e (S0 N .
oy Y.

16. Iﬂyttar = l ’//%// ! g/z/f//J/ 4
| leaves for |

J betygar, forsamling

17.

i lin

\which is hereby certified. — Parish of
f

)
[ e
e, e,

in the Government district o

| on the

—eysioirerde. V. Pastor. Homministes-
—dRentors Acting rector. Cortriistets—

1) not = icke. 2) has had the small poxr = har haft smlttlxoppor 3Ygood — god; satisfactory — godkind; fair —
torsvarlig; slight = svag. %) does not enjoy his—her czul rigths — atnjuter icke medborgerligt fértroende. 9) free (to marry)
—till dktenskap ledig; foo younyg (to marry) = for ung till dl\tonsl\ap the widower of = enkling efter; the widow of =enka efter;
divorced from her (his) former husband (wife) since ...= franskild frin sin {8rra man (hustru) sedan. 6) is enrolled umlr»/
n:o = inskrifven under n:r; is exempted = frikallad; has served his term according to Law — har fullg]ort sin enligt virnpligts-
lagen aliggande be\armgsvl\yldlghet has obtained His Muajestys permission to leave this country — har erhallit K. M:ts
nad. tillstand att ur riket utflytta. :

Nir 935d. Hasse W. Tullberg, Stockholm. — H. L.
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f Omstaende person atfoljes hiirifrdn af nedanstaende icke konfirmerade barn under 15 ar: 9
The person mentioned on the other side is accompanied from here by the undermentioned
children under 15 years of age, not yet confirmed:
Fodelsedag, ménad, ar
(Aret jemvil med Vacei-
Barnens namn m. m. ' bokstifver). Fodelseort. Dépt.  |nerad.
The names §e. of the children. Date of birth, month, Place of birth. ‘Baptized | Vacci- g
year (the year also nated. 2
in letters). |
. |
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Kyrkoherde. V. pastor. Komminister.
Rector. Acting rector. Co-minister.
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